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 Le 8 mai 2014, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la Ministre 
de la Région de Bruxelles-Capitale, chargée des Travaux publics et des Transports, de 
l’Informatique régionale et communale et du Port de Bruxelles à communiquer un avis, dans un 
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale 
‘désignant l’autorité chargée de l’application du règlement (UE) n° 181/2011 du Parlement 
européen et du Conseil du 16 février 2011 concernant les droits des passagers dans le transport 
par autobus et autocars et modifiant le règlement (CE) n° 2006/2004’. 

Le projet a été examiné par la quatrième chambre le 4 juin 2014. La chambre était 
composée de Pierre LIÉNARDY, président de chambre, Martine BAGUET et Luc DETROUX, 
conseillers d’État, Sébastien VAN DROOGHENBROECK et Marianne DONY, assesseurs, et 
Bernadette VIGNERON, greffier. 

Le rapport a été présenté par Yves CHAUFFOUREAUX, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de Pierre LIÉNARDY. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 4 juin 2014. 

* 

Op 8 mei 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van het 
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest, belast met Openbare Werken, Vervoer, Gewestelijke en 
gemeentelijke informatica en de Haven van Brussel verzocht binnen een termijn van dertig dagen 
een advies te verstrekken over een ontwerp van besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering ‘tot aanwijzing van de instantie belast met de handhaving van de verordening (EU) 
nr. 181/2011 van het Europees Parlement en van de Raad van 16 februari 2011 betreffende de 
rechten van autobus- en touringcarpassagiers en tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 2006/2004’. 

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 4 juni 2014. De kamer was 
samengesteld uit Pierre LIÉNARDY, kamervoorzitter, Martine BAGUET en Luc DETROUX, 
staatsraden, Sébastien VAN DROOGHENBROECK en Marianne DONY, assessoren, en 
Bernadette VIGNERON , griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Yves CHAUFFOUREAUX, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Pierre LIÉNARDY. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 4 juni 2014. 

* 
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 Le projet d’arrêté a pour objet la désignation, au sein du Service public régional de 
Bruxelles, de l’organisme chargé de l’application du Règlement (UE) n° 181/2011 du Parlement 
européen et du Conseil du 16 février 2011 ‘concernant les droits des passagers dans le transport 
par autobus et autocar et modifiant le Règlement (CE) n° 2006/2004’, conformément à son 
article 28, paragraphe 1. 

  Un arrêté désignant parmi les services du Gouvernement, le service qui est 
compétent pour l’exécution d’un règlement déterminé, est dépourvu du caractère réglementaire 
requis par l’article 3, § 1er, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le Conseil d’État pour qu’il relève 
de la compétence d’avis de la section de législation du Conseil d’État 1. 

  La demande d’avis est donc irrecevable. 

* 

                                                 
1 Voir le Rapport annuel 2008-2009, www.raadvst-consetat.be, onglet « L’institution », p. 37.  



4/4 avis du Conseil d’État/advies Raad van State 56.326/4 
 

 Het ontwerpbesluit strekt tot aanwijzing binnen de Gewestelijke Overheidsdienst 
Brussel van de instantie belast met de handhaving van verordening (EU) nr. 181/2011 van het 
Europees Parlement en de Raad van 16 februari 2011 ‘betreffende de rechten van autobus- en 
touringcarpassagiers en tot wijziging van verordening (EG) nr. 2006/2004’, overeenkomstig 
artikel 28, paragraaf 1 van deze verordening. 

 Een besluit tot aanwijzing van de dienst binnen de diensten van de Regering die 
bevoegd is voor de uitvoering van een bepaalde verordening, is niet van reglementaire aard in de 
zin van artikel 3, § 1, eerste lid, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, zodat de 
afdeling Wetgeving van de Raad van State het gevraagde advies niet vermag te geven.1 

 De adviesaanvraag is bijgevolg niet-ontvankelijk.  

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Bernadette VIGNERON 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre LIÉNARDY 

 

                                                 
1 Zie jaarverslag 2008-2009, www.raadvst-consetat.be, tab “De instelling”, p. 36.  


